UNITED STATES PATENT AND TRADEMARK OFFICE (USPTO)
OFFICE ACTION (OFFICIAL LETTER) ABOUT APPLICANT’S TRADEMARK APPLICATION

US. APPLICATION SERIAL NO. 79244677

o *79244677*
CORRESPONDENT ADDRESS:
CABINET VITTOZ CLICK HERE TO RESPOND TO THIS LETTER:
26 rue du Quatre-Septembre ity asplegeviademmrisfteasinsponse fons sy
F-75002 Paris
FRANCE

APPLICANT: BERDOLY

CORRESPONDENT’S REFERENCE'DOCKET NO:
N/A
CORRESPONDENT E-MAIL ADDRESS:

OFFICE ACTION
STRICT DEADLINE TO RESPOND TO THIS LETTER
INTERNATIONAL REGISTRATION NO. 0649028

STRICT DEADLINE TO RESPOND TO THIS NOTIFICATION:AVOID ABANDONMENT OF THE REQUEST FGRTENSION
OF PROTECTION OF THE INTERNATIONAL REGISTRATION, THE USPTO REGSEIVE A COMPLETE RESPONSE TO TE
PROVISIONAL FULL REFUSAL NOTIFICATI®ITHIN 6 MONTHS OF THE “DATE ON WHICHHE NOTIFICATION WAS SEN
TO WIPO (MAILING DATE)” LOCATED ON THE WIPO COVER LETTER ACCOMPANYING THIS NOTIFICATION.

In addition to the Mailing Date appearing on the WIPO cover ketter, a holder(hereafier “applicant”) may confirm this Mailing Date using the USPTO’s
Trademark Status and Document Retrieval (TSDR) system ahitpy/isdruspto.gov’. To do so, enter the U.S. application serialnumber for this
application and then select “Documents.” The Mailing Date used to caleulate theresponse deadline for this provisional full refusal is the “Create/Mail
Date” of the “IB- 1rst Refusal Note.”

This is a PROVISIONAL FULL REFUS Altthe request for extension of protection of the mark in the above-referenced U.S. application. See 15
U.S.C. §1141h(c). See below in this notification (hereafter “Office action”) for details regarding the provisional full refiisal

Summary of Issues that the Applicant Must Address

1) English Translation of Foreign Wording in the Mark is Required
2) Entity Information is Required
3) Amended Identification of Goods is Required

ENGIISH TRANSIATION OF FOREIGN WORDING IN THE MARK 1S REQUIRED

To permit proper examnation of the application, applicant must submit an English translation of all wording i the mark that appears to be foreign. 37
C.FR. §§2.32(a)(9), 2.61(b); TMEP §809. The following English translation 1 suggested: The English translation of “CHAPELIER” i§hat
maker,” “hatter,” and “hat shop.” TMEP §809.03. See attached translation evidence.

ENTITY INFORMATION IS REQUIRED

Applicant must specify its foreign country of organization or mcorporation, as this required information is not included in the application. See 37 C.F.R.
§§2.32(2)(3)(1)-(ii), 2.61(b); TMEP §§803.03,803.04. This information is required forall U.S. trademark applications, including those filed under
Trademark Act Section 66(a). See 37 C.F.R. §7.25(a)-(b); TMEP §1904.02(a).

Acceptable legal entities include an individual, a partnership, a corporation, a joint venture, or the foreign equivalent. See TMEP§§803.03 ef seq. If
applicant’s legal entity is an individual, applicant must so specify and provide his or her national citizenship. TMEP §803.03(a). If applicant is a
corporation, association, partnership, joint venture, or the foreign equivalent, applicant must so specify and provide the foreign country under whose laws
applicant is organized or ncorporated. TMEP §803.03(b)-(c). For an association, applicant must also specify whether the associations incorporated
or unincorporated, unless the foreign country and the designation or description “association/associazione” appear in Appendix D ofthe Trademark
Manual of Examining Procedure (TMEP). TMEP §803.03(c). If applicant is organized under the laws of a foreign province or geographical region,
applicant should specify both the foreign province or geographical region and the foreign country n which the province or region is located. See TMEP
§803.04.

To provide this entity mformation using the Trademark Electronic Application System (TEAS Eespanse ¢ Ofice Astiogform applicant must open the
response form, answer “Yes” to wizard question number 5, find the “Owner Information” page, and do the following: (1) locate the “Entity Type”
heading on that page and select “Other;” (2) locate the “Specify Entity Type” heading and select “Other” under the Foreign Entity option, and enter in the




free-text field below both applicant’s entity type and the foreign province or geographical region of its organization (e.g., partrership of Victoria); and (3)
locate the “State or Country Where Legally Organized” heading and selectthe appropriate foreign country (e.g., Australia) under the Non-U.S. Entity
option.

AMENDED IDENTIFICATION OF GOODS IS REQUIRED

The wording “bags” in the identification of goods is indefinite and must be clarified because the type of bags must be specified. See 37 C.F.R. §2.32(a)
(6); TMEP §1402.01. Applicantmust amend the identification to specify the common commercial or generic name of the goods. See TMEP
§1402.01. If the goods have no common commercial or generic name, applicant must describe the product, its main purpose, and its intended uses.
See id. For instance, “bags” may mclude “leather bags,” “gymbags,” “sports bags,” “diaper bags,” “flight bags,” “overnight bags,” and/or “beach bags.”

The applicant may adopt the following amended identification of goods, if accurate:
International Class 18: All-purpose carrying bags, rucksacks, shoulder bags, handbags, attaché cases, wallets, and purses.

For assistance with identifying and classifying goods and services in trademark applications, please see the USPTO’s online searchable /.
Identification of Goods and Services Munal. See TMEP §1402.04.

Applicant’s goods may be clarified or limited, but may not be expanded beyond those originally temized in the application or as acceptably narrowed.
See 37 C.F.R. §2.71(a); TMEP §§1402.06,1904.02(c)(iv). Applicant may clarify or limit the identification by inserting qualifying language or deleting
iterms to result in a more specific identification; however, applicant may not substitute different goods or add goods not found or enconpassed by those in
the original application or as acceptably narrowed. See TMEP §1402.06(a)-(b). The scope of the goods sets the outer fimit for any changes to the
identification and is generally determined by the ordinary meaning of the wording in the identification. TMEP §§1402.06(b), 1402.07(2)-(b). Any
acceptable changes to the goods will firther limit scope, and once goods are deleted, they are not permitted to be reinserted. TMEP §1402.07(e).

Additionally, for applications filed under Trademark Act Section 66(a), the scope of the identification for purposes of permissible
amendments is limited by the international class assigned by the International Bureau of the World Intellectual Property Organization
(International Bureau); and the classification of goods may not be changed fromthat assigned by the International Bureau. 37 C.FR.
§2.85(d); TMEP §§1401.03(d),1904.02(b). Further, in a multiple-class Section 66(a) application, classes may not be added or goods
transferred from one existing class to another. 37 C.F.R. §2.85(d); TMEP §1401.03(d).

ASSISTANCE

Please call or email the assigned trademmark examining attorney with questions about this Office action. Although the trademark examining attorney
cannot provide legal advice or staterents about applicant’s rights, the trademark examining attorney can provide applicant with additional explanation
about the refisal(s) and/or requirement(s) mn this Office action. See TMEP §§705.02, 709.06. Although the USPTO does not accept emails as
responses to Office actions, emails can be used for nformal communications and will be included in the application record. See 37 C.ER. §§2.62(c),
2.191; TMEP §§304.01-.02, 709.04-.05.

SEARCH RESULTS

The trademark examining attorney has searched the Office’s database of registered and pending marks and has found no conflicting marks that would
bar regstration under Trademark Act Section 2(d). TMEP §704.02; see 15 U.S.C. §1052(d).

RESPONSE TO OFFICE ACTION

WHOIS PERMITTED TO RESPOND TO THIS PROVISIONAL FULL REFUSA#yresponse to this provisional refisal must be
personally signed by an individual applicant, all joint applicants, or someone with legal authority to bind a juristic applicant (e.g., a corporate officer or
general partner). 37 C.F.R. §§2.62(b), 2.193(e)(2)(i1); TMEP §712.01. Ifapplicant hires a qualified U.S. attorney to respond on his or her behalf, then
the attorney must sign the response. 37 C.ER. §§2.193(e)(2)(i), 11.18(a); TMEP §§611.03(b), 712.01. Qualified U.S. attorneys include those in
good standing with a bar ofthe highest court of any U.S. state, the District of Columbia, Puerto Rico, ancbther U.S. commonwealths or U.S.
territories.  See 37 C.ER. §§2.17(a), 2.62(b), 11.1, 11.14(a); TMEP §§602, 712.01. Additionally, for all responses, the proper signatory must
personally sign the docurrent or personally enter his or her electronic signature on the electronic filing. See 37 C.F.R. §2.193(a); TMEP §§611.01(b),
611.02. The namre of the signatory must also be printed or typed immediately below or adjacent to the signature, or identified elsewhere in the filing. 37
C.F.R. §2.193(d); TMEP §611.01(b).

In general, foreign attorneys are not permitted to represent applicants before the USPTO (e.g, file written commumications, authorize an amendment to
an application, or submit legal arguments in response to a requirement or refusal). See 37 C.F.R. §11.14(c), (e); TMEP §§602.03-.03(b), 608.01.

DESIGNATION OF DOMESTIC REPRESENTATIVHe USPTO encourages applicants who do notreside in the United States to designate
a domestic representative upon whom any notice or process may be served. TMEP §610;see 15 U.S.C.§§1051(e), 1141h(d); 37 C.F.R. §2.24(a)
(1)-(2). Such designations may be filed online at bty eavw. pspto. sovitraderoasksless/oomespondence dsp.

/Tina L Snapp/

Trademark Examining Attorney

Law Office 116

571-272-9224

Tma. Snapp@uspto.gov (for nformal emails only)



TO RESPONDTO THIS LETTER:Go 10 htoy/weensspto.eov/tadennris/tess/resprase_funssp. Please wait48-72 hours from the issue/mailing
date before using the Trademark Electronic Application System (TEAS)fo allow for necessary system updates of the application. F or fechnical
assistance with online forms, e-mail THAS(@uepto.gov. Forquestions about the Office action itself, please contact the assigned trademark examning
attorney. E-mail communications will not be accepted as responses to Office actions; therefore, do not respond to this Office action hy e-
mail.

All informal e-mail communications relevant to this application will be placed in the official application record.

WHO MUST SIGN THE RESPONSHt must be personally signed by an individual applicant or someone with legal authority to bind an applicant
(i.e., a corporate officer, a general partner, all joint applicants). Ifan applicant is represented by an attorney, the attorney must sign the response.

PERIODICALLY CHECK THE STATUS OF THE APPLICATION®b ensure that applicant does not miss crucial deadlines or official notices,
check the status of the applicationevery three to four months using the Trademark Status and Document Retrieval (TSDR}pystem at
hitp/tsdr.uspto.goy’. Please keep a copy of the TSDR status screen. If the status shows no change for more than six months, contact the Trademark
Assistance Center by e-mail at Trademark AssistanceCenteri@uspto. gov or call 1-800-786-9199. For more mformation on checking status, see
it www aspto. soviradenarke/process/siatus/.
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